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1 Allgemeine Informationen

1.1 Zu dieser Anleitung

Die Anleitung leitet den Nutzer zur bestimmungsgemaBen und sicheren Verwendung des
Produkts an. Die Anleitung ist Teil des Produkts.

» Sicherstellen, dass alle Personen, die mit dem Produkt arbeiten, die Anleitung gelesen
haben.

» Die Anleitung wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts in Reichweite
aufbewahren.

» Die Anleitung an jeden nachfolgenden Besitzer des Produkts weitergeben.

1.2 Geltungsbereich

Diese Anleitung gilt fir folgende Produkte:

Fly One® H6940
Fly Light® H6949
Anschlusschrank H6711

H6712
H6713
H6714

Anschlusszelle H6706

H6707
H6708

1.3 Zu beachtende Dokumente

Folgende Richtlinien, Vorschriften und Verordnungen sind zusatzlich zu beachten:

Richtlinien fur Laboratorien der Berufsgenossenschaften (DGUV Information 213-850)
Unfallverhitungsvorschriften

» Grundséatze der Pravention (GUV-V A1)

« Unfallverhltungsvorschrift Schulen (GUV-VS1)

« Richtlinien zu Sicherheit im Unterricht (GUV-SI 8070)

» Gesundheitsdienst (BGV C8)

« Umgang mit krebserregenden Gefahrstoffen (VBG 113)

Gefahrstoffverordnung

Arbeitsstattenverordnung

Abfallrechtliche Vorschriften

Vorschriften und Richtlinien fir den naturwissenschaftlichen Unterricht
Bedienungsanleitungen von Zubehor und weiteren Einrichtungskomponenten, die im
Zusammenhang mit dem Produkt verwendet werden
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1.4 Erklarung der Warnhinweise

1.5 Kontakt

Warnhinweise in diesem Dokument warnen vor Gefahren, die beim Umgang mit dem
Produkt auftreten kdnnen. In Warnhinweisen werden Art und Quelle der Gefahr sowie die
moglichen Folgen bei Nichtbeachtung und MaBnahmen zur Vermeidung der Gefahr
genannt.

Die Gefahrenstufe wird durch folgende Signalwérter unterschieden:

— GEFAHR steht bei Warnhinweisen, deren Nichtbeachtung zum Tode fiihren kann.

— WARNUNG steht bei Warnhinweisen, deren Nichtbeachtung zu schweren
Verletzungen fihren kann.

— VORSICHT steht bei Warnhinweisen, deren Nichtbeachtung zu leichten Verletzungen
fihren kann.

— ACHTUNG steht bei Warnhinweisen, deren Nichtbeachtung zu Sachschaden fihren
kann.

Alle Warnhinweise weisen folgende Struktur auf (Beispiel mit Signalwort VORSICHT):

A\ VORSICHT

Art und Quelle der Gefahr
Mégliche Folge bei Nichtbeachtung

» MaBnahmen zur Vermeidung der Gefahr

Sie erreichen den Hohenloher Kundenservice unter folgenden Kontaktdaten:

Hohenloher Schuleinrichtungen GmbH & Co. KG
Fon: (07941) 696-0

Fax: (07941) 696-116

E-Mail: service@hohenloher.de
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2 Sicherheit
2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Fly One® ist zur Verwendung in Schulen und Bildungseinrichtungen sowie in
Industriebetrieben bestimmt. Uber den Fly One® werden Lehrer- und Schiilerarbeitsplatze
mit Medien fir Versuche und EDV-Anwendungen versorgt. Ebenso konnen durch den Fly
One® Industriearbeitsplatze mit Medien versorgt werden.

» Produkt nur bestimmungsgemaB verwenden.

2.2 Personalqualifikation

Folgende Personen sind fur die Verwendung des Produkts zugelassen:

— Fachlich qualifizierte Personen

— Personen, die von fachlich qualifizierten Personen eingewiesen wurden und
beaufsichtigt werden

— Fachlehrer und Dozenten

» Nur Personal mit geeigneter Qualifikation mit dem Produkt arbeiten lassen.

» Sicherstellen, dass Hilfskrafte das Produkt nur unter qualifizierter Aufsicht bedienen.

» Sicherhstellen, dass Schiiler das Produkt nur unter qulifizierter Aufsicht bedienen.

2.3 Technischer Zustand und Handhabung

Wenn das Produkt nicht sachgerecht gehandhabt oder in mangelhaftem technischen
Zustand betrieben wird, kdnnen die Anwender gefahrdet werden.

» Das Produkt vor jeder Verwendung auf sichtbare Beschadigungen prifen, insbesondere
im Bereich der Medienversorgung.

» Nur geprifte und unbeschéddigte Produkte verwenden.

» Wenn das Produkt wahrend der Anwendung beschadigt wird oder eine technische
Stérung auftritt, die Anwendung sofort unterbrechen.

» Beschadigungen von authorisiertem Fachpersonal beheben lassen. Das Produkt nicht
verwenden, solange die Beschadigung nicht behoben ist.

» Die Komponenten des Produkts nicht zusatzlich belasten, auch nicht voriibergehend.

» Das Produkt weder komplett noch teilweise transportieren und demontieren.

2.4 Anderungen am Produkt

Unautorisierte Anderungen am Produkt kénnen die Anwender gefdhrden und Stérungen
der Systemfunktionen bewirken. Zudem fiihren unautorisierte Anderungen zum Verlust der
Gewahrleistungsanspruche.

» Zuséatzliche Einbauten und technische Verdnderungen am Produkt nur mit schriftlicher
Genehmigung der Firma Hohenloher vornehmen.

» Produkt nicht 6ffnen, anbohren oder anschrauben.

» Nur Zubehor der Firma Hohenloher oder Zubehor verwenden, das von der Firma
Hohenloher zugelassen wurde.
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» Nur Ersatzteile der Firma Hohenloher oder Ersatzteile verwenden, die von der Firma
Hohenloher zugelassen wurden.

2.5 Schutzeinrichtungen

Wenn Schutzeinrichtungen nicht wirksam oder nicht zuganglich sind, kénnen die Anwender
gefahrdet werden.

» Vor jeder Nutzung sicherstellen, dass alle Schutzeinrichtungen wirksam sind.

» Vor jeder Nutzung sicherstellen, dass sich der NOT-AUS-Taster bei Steuerung der
eingesetzten Produkte im Zugriffsbereich der bedienenden Person befindet.

2.6 Gefahren durch elektrischen Strom

Eine nicht ordnungsgemaBe Stromversorgung und ein unsachgeméaBer Umgang mit
stromfiihrenden Komponenten kénnen die Anwender gefahrden und das Produkt
beschadigen.

» Installations- und Anschlussarbeiten ausschlieBlich durch eine Elektrofachkraft
durchfihren lassen.

» Die Bedienungsanleitungen der Stromversorgungsgerate, angeschlossenen Verbraucher
und aller anderen verwendeten Zubehorteile beachten.

» Nur zugelassene Elektrokabel verwenden.

» Keine Finger und Fremdkdorper in die Steckdosen und Wahlspannbuchsen des Produkts
stecken.

» Bei der Nutzung von Wasser im Spilenbereich bleiben.
» Nach dem Kontakt mit Wasser stets die Hande abtrocknen.

» Sicherstellen, dass die Schaltelemente oberhalb des Spiilenbereichs nicht mit Wasser in
Kontakt kommen.

» Bei Verwendung in Schulen und Bildungseinrichtungen: Schiiler in die Gefahren der
Arbeit mit elektrischem Strom einweisen.

2.7 Vorgehen bei Gasverwendung

Beim Experimentieren mit Gas sind folgende Sicherheitsmanahmen in der genannten
Reihenfolge zu beachten:

» Die zu verteilenden Schlduche vor jeder Nutzung auf folgende Eigenschaften prifen:

— Einwandfreie Beschaffenheit
— Lockerer Sitz
— Knickstellen

» Vor dem Offnen der Absperreinrichtung sicherstellen, dass die Laborarmaturen
geschlossen sind.

» Wenn Sicherheitsgas-Anschlussarmaturen verwendet werden: Prifen, ob die
Anschlussstecker entfernt wurden.

» Wenn ein Defekt auftritt, die Arbeit sofort unterbrechen und erst wieder aufnehmen,
wenn der Defekt durch qualifiziertes Fachpersonal behoben wurde.

Nach Beenden jedes Arbeitsvorgangs ist folgendermalien vorzugehen:
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Laborarmaturen am betroffenen Arbeitsplatz schlieBen.
Gasventil schlieBen.

Hauptstromversorgung ausschalten.

2.8 Experimentieren mit Brenngas

Beim Experimentieren mit Brenngas sind folgende SicherheitsmaBnahmen zu beachten:

»

Schlauche vor tibermaBiger Warmestrahlung, mechanischen und chemischen
Belastungen schitzen.

Schlauchenden mindestens 30 mm Uber den konischen Tillenteil des Anschlusstiicks
schieben.

Schlauchverbindung am Brenneranschluss auch bei Schnellkupplung nicht I6sen.

Versuche mit Gas und das Betreiben von Brennern nur unter standiger Aufsicht
durchfiihren.

Gasversorgung unmittelbar nach der Verwendung unterbrechen.

2.9 Experimentieren in Schulen und Bildungseinrichtungen

Beim Experimentieren in Schulen und Bildungseinrichtungen sind besondere
SicherheitsmaBnahmen zu beachten.

»

»

Vor dem Experimentieren mit samtlichen Funktionen der eingesetzten Produkte vertraut
machen.

Die Schiler in die bestimmungsgemaBe Verwendung der eingesetzten Produkte
einweisen.

Bei Arbeiten mit Strom, Gas und Chemikalien zuséatzlich beachten:

»
4

Die Schiuler in die Gefahren der Arbeit mit Gas und elektrischem Strom einweisen.

Brenner, Schlduche und gegebenenfalls Anschlussstecker missen in der benétigten
Anzahl an die Schiiler verteilt werden.

Sicherstellen, dass unbenutzte Laborarmaturen nicht missbrauchlich verwendet werden.

Nach der Verwendung samtliche Laborarmaturen verschlieBen sowie Schlduche und
Anschlussstecker von den Armaturen entkoppeln.

Absperreinrichtung verschlieBen.

Alle Brenner, Schlduche und gegebenenfalls Anschlussstecker einsammeln und
verstauen.

Sicherstellen, dass beim Hantieren mit Chemikalien eine Augendusche/Augenspiilflasche
in unmittelbarer Reichweite vorhanden ist.
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2.10 Vorgehen im Notfall

Unfélle mit Gas, Chemikalien oder elektrischem Strom stellen einen Notfall dar und
erfordern sofortige SicherheitsmaBnahmen.

» NOT-AUS betatigen.

» Bei Unféllen mit Chemikalien: Augendusche verwenden.

» Hausinternen Vorschriften zum Verhalten im Notfall folgen.

Bei der Wahrnehmung von Gasgeruch folgendermaBen vorgehen:

» Sofort alle Fenster 6ffnen.

» Sicherstellen, dass keine elektrischen Bedienelemente (z.B. Lichtschalter) betatigt
werden.

» Hohenloher kontaktieren.

10
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3 Beschreibung
3.1 Systemkomponenten

Das Fly One® Medienversorgungssystem besteht aus folgenden Komponenten:

- Fly One®

Fly Light® Leuchten (optional)
Anschlusseinheit mit Bedienelementen

Ohne Anschlusseinheit, Bedienelemente extern

3.1.1 Ausfiihrungen des Fly One®
Den Fly One® gibt es in folgenden Ausfiihrungen:

— Flexible, dreidimensional navigierbare Medienversorgung
— Flexible, dreidimensional navigierbare Medienversorgung mit 2 Gasarmaturen

Fly One® Medienversorgungssystem

11
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3.1.2 Ausfiihrungen der Fly Light® Leuchten
Die Fly Light® Leuchten gibt es in folgenden Ausfiihrungen:

— Pendelleuchte mit Drahtseilen
— Deckenleuchte mit Befestigungsbiigeln

Fly Light® als Deckenleuchte

1  LED-Lampen
2  Designhaube

3.2 Schutzeinrichtungen

3.2.1 NOT-AUS-Taster
Systemseitig sind zwei NOT-AUS-Taster vorgesehen:

— NOT-AUS-Taster an der zentralen Anschlusseinheit: Dieser NOT-AUS-Taster schaltet
alles ab. Moglicher Datenverlust bei angeschlossenen EDV-Geraten ohne eigene
Stromversorgung.

- NOT-AUS-Taster am Fly One®: Dieser NOT-AUS-Taster schaltet alle grauen
Steckdosen ab und verhindert eine weitere Bewegung des Fly One®.

Bei einem Ausfall oder einer Stérung des Steuerungssystems erfolgt eine vollstandige
Abschaltung des FlyOne® iber den NOT-AUS in der Steuerung.

3.3 Funktionsbeschreibung

Fly One® ist ein dreidimensional navigierbares Medienversorgungssystem fiir
Unterrichtsraume und Laborarbeitsplatze. Es ist an der Decke befestigt und ersetzt die
konventionelle Raumbeleuchtung (optional). Der Fly One® funktioniert nahezu
vollautomatisch: Bei Bedarf faltet er sich aus und fahrt den Teleskoparm in Reichweite des
Benutzers. Der Benutzer kann ihn nun weiter positionieren, bis sich die Medienversorgung
an dem Platz befindet, an dem sie bendétigt wird. Nach der Verwendung faltet sich der Fly
One® auf Tastendruck wieder zusammen und verschwindet komplett im Korpus an der
Decke.

12
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Umfang der Medienversorgung:

— Wechsel- und Gleichstrom
— Daten

- Gas

— Druckluft

— Audio und Video

Die Auswahl der Medien ist optional, es stehen nicht immer alle Komponenten zur
Verfugung.
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Beispielhafte Lésungen zur Ausstattung eines Unterrichtsraumes mit Fly One®. Die schraffierten Flachen in den
Dreiviertelkreisen stellen den maximalen Schwenkradius eines FlyOne® dar.

3.4 Anschlusseinheit und Bedienelemente

Hohenloher bietet Anschlusseinheiten in verschiedenen Abmessungen an, die wahlweise
folgende Ausstattungsmerkmale bieten:

— Anschlusszelle mit Spule und Wasseranschluss
— Anschlusseinheit mit Vorrichtung fur Multimedia-Equipment (PC, DVD, etc.)

StandardmaBig werden die Anschlusseinheiten mit einer Steuerung iber Taster
ausgestattet. Die angebotenen Bedienelemente richten sich nach der individuell gewahlten
Ausstattung des Medienversorgungssystems und nach Kundenwunsch.

13
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Fly One® HOKENLOKER
\ | \
@ [ an @
Hauptsch. AUS Hauptsch. AUS (_Elekiro Schiller Gas Schiiler Fly One Lehrer
(Notfius ) (ElektroFauplsch. ) (_Elekirc|Lehrer ) (__Gasl|ghrer )
9 @ @ o 0 © ®
Bedienelemente an der Anschlusseinheit (Ausstattungsvariante)
1  Taster "Hauptschalter aus" 8 Kontrolleuchte "Arretierung”
2 Schlisselschalter "Hauptschalter ein" 9  Taster "Fly One Gruppe Schiler rechts
ab/auf"
3 Taster mit Kontrollleuchte "Elektro 10 Taster "Fly One Gruppe Schiler links
Schiler aus/ein” ab/auf"
4 Taster mit Kontrollleuchte "Gas Schiller 11 Taster mit Kontrollleuchte "Gas Lehrer
aus/ein” aus/ein”
5 Taster "Fly One Lehrer ab/auf" 12 Taster mit Kontrollleuchte "Elektro
Lehrer aus/ein”
6  Taster "Fly One Schiler 1 ab/auf" 13 Kontrollleuchte "Hauptschalter ein"
7  Taster "Fly One Schiler 2 ab/auf" 14 NOT-AUS-Taster
3.5 Aufbau
3.5.1 Korpus

Korpus des Fly One®

1 LED-Leuchte 4
2 Designhaube 5
3 Gasdruckfeder

14

Mechanischer Endschalter
Positionierungsrollen



Fly One® HOHENLOKER

Version 04/2024 (DE) - 10016715

3.5.2 Kopf

Kopf des Fly One® mit Bedienpanel

Teleskoparm 7  Streben fir Kabelschutzspirale
2 Schalthebel (keine Bedienung durch 8  Druckluftentnahme
Benutzer)
3 Luftungsschlitze 9  Wahlspannungsbuchsen
Pfeiltasten zum Ein- und Ausfahren 10 Pfeiltasten zum Auf- und Abschwenken
des Teleskoparms
5 6 Medienfelder (Auswahl) 11  Gasventil
Gasentnahme

3.5.3 Maedienanschliisse

)

I

A
\N

S
q
N Y/
230V/16A

@

C J

~

Bedienelemente und mégliche Medienanschliisse des Fly One®

1 Wahlspannungsbuchse "1" 6  NOT-AUS-Taster
2 Wahlspannungsbuchse "2" 7  Datendoppeldose
3 Wahlspannungsbuchse "Erde" 8 HDMI-Buchse
4 Gas-Entnahme 9  Steckdose
5  Druckluft-Entnahme 10 Kombibuchse

15
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Der Kopf des Fly One® kann alternativ mit Steckdosen an der Unterseite ausgestattet
werden:

3.6 Positionen des Fly One®

3.6.1 Parkposition

Die Parkposition bezeichnet die Position, in der der Fly One® -Teleskoparm eingefaltet im
Korpus an der Decke liegt.

Parkposition

16
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3.6.2 Startposition

Die Startposition bezeichnet die Position, die der Fly One®-Arm nach Betdtigen des Tasters
"Fly One ab" einnimmt:

— Kopf schwenkt auf 35° ab
— Teleskoparm fahrt aus (ca. 490 mm)

Startposition
Der Fly One® kehrt nach Betatigen des Tasters "Fly One auf" in die Parkposition zurtick:

— Teleskoparm schwenkt vertikal hoch auf 35° und dreht sich gleichzeitig horizontal auf
die 0°-Position unter den Korpus zurtick

— Teleskoparm wird eingezogen

— Teleskoparm wird im Korpus in der Parkposition platziert

3.6.3 Gebrauchsposition

Die Gebrauchsposition bezeichnet die Positionen, die der Nutzer nach seinen individuellen
Erfordernissen bzw. fir die Versuchsanordnung einstellt.

Gebrauchspositionen des Fly One®

17
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Der Teleskoparm wird mit den Pfeiltasten am Kopf des Fly One® bewegt.

Pfeiltasten zum Auf- und Abschwenken des Teleskoparms (links) und zum Ein- und
Ausfahren (rechts)

— Teleskoparm vertikal schwenkbar zwischen 37° und 75°
— Teleskopierbar bis 490 mm
— Teleskoparm horizontal manuell drehbar um +135°

3.7 Anschlussschrank

Der Anschlussschrank ist ein spezieller Laborschrank mit Anschluss an das
Medienversorgungssystem.

\\%ﬂ \\\@

Anschlusschrank

Das Unterteil des Anschlussschranks dient zur Unterbringung der Gassicherheit, einer
Gasflasche oder eines Kompressors. Im dartber liegenden Bereich bietet der
Anschlussschrank Platz flr optional erhaltliche Multimediaeinrichtungen, wie DVD — Spieler,
PC und Ahnliches. Die Steuerung des Medienversorgungssystems erfolgt tiber die
Elektropanels im mittleren Sektor. Hinter den oberen Fligeltiren befindet sich die
Elektroinstallation.

18
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3.8 Anschlusszelle

Die Anschlusszelle ist eine spezielle Zelle mit Anschluss an das Medienversorgungssystem.

Anschlusszelle

Das Unterteil der Anschlusszelle bilden ein Spilenunterschrank mit Arbeitsplatte und
Spulbecken und ein Sicherheitsunterbau fir Gasflaschen. Im dariber liegenden Bereich
befindet sich ein Medienkanal mit je nach Modelausfihrung unterschiedlich vielen
Medienpanels. Die Steuerung des Medienversorgungssystems erfolgt Gber die
Elektropanels im mittleren Sektor. Im oberen Hangeschrank befindet sich die
Elektroinstallation.

Zum Lieferumfang der Anschlusszelle gehort eine Augendusche. Folgendes Symbol
verweist auf die Augendusche:

19
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4 Montage

Transport, Montage, Elektroinstallation und Gasinstallation werden durch von Hohenloher
geschultes und autorisiertes Fachpersonal durchgefihrt.

4.1 Einbauort vorbereiten

» Passenden Einbauort fiir Anschlusschrank und Anschlusszelle wahlen. Dabei Folgendes
beachten:

- Anschlussschrank und Anschlusszelle diirfen nicht in Nischen o.A. eingebaut werden,
um Hitzstau im nachfolgenden Betrieb zu vermeiden.

— Anschlussschrank und Anschlusszelle missen durch Wandbefestigungen gegen
Kippen gesichert werden.

- Die Anschlussleitung ist mit min. 6 mm? auszufiihren.

5 Inbetriebnahme

Die Erstinbetriebnahme wird durch von Hohenloher geschultes und autorisiertes
Fachpersonal durchgefihrt.

» Prifprotokolle kontrollieren, um sicherzustellen, dass das Produkt alle Priifungen
bestanden hat.
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6 Bedienung
6.1 Spezielle Sicherheitshinweise

» Den Fly One® nur herunterfahren, wenn er benotigt wird. Nicht bendtigte Fly One®
hochschwenken.

» Den Fly One® nicht mit eingesteckten Kabeln oder Schlduchen in die Ruheposition
fahren.

» Den Verfahrweg des Fly One® nicht versperren.

» Die Antriebsmechanik am Schwenkkopf nicht mit Gegenstanden blockieren oder
hineingreifen.

» Das Bedienpanel an der Anschlusseinheit nicht mit feuchten Handen bedienen.

6.2 Hauptstromversorgung ein- / ausschalten

» Den Schllssel am Bedienfeld der Anschlusseinheit in den Schlisselschalter
"Hauptschalter ein" stecken.

» Den Schlissel im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.
= Der Schlissel bewegt sich nach dem Loslassen in seine Ausgangsposition zurick.

¢ o

(Hauptsch. EIN ( )

= Griine Kontrollampe leuchtet.

» Den Schlissel abziehen. Die Stromversorgung wird dadurch nicht unterbrochen.

= Das System ist betriebsbereit.
Die Steckdosen an den Schiilertischen miissen separat eingeschaltet werden.

» Den Taster "Hauptschalter aus” betatigen.

= Das System ist auBer Betrieb.

6.3 NOT-AUS betatigen

» Den NOT-AUS-Taster am Fly One® eindriicken.

NOT-AUS-Taster

= Die zentrale Strom- und Gasversorgung des Systems ist ausgeschaltet.

= Die Gefahrenstelle kann beseitigt werden.

» Alle eingedriickten NOT-AUS-Taster herausziehen und am RCD-Schutzschalter Reset
durchfiihren.
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» Anlage mit dem Schlissel des Hauptschalters einschalten.

= System ist wieder voll betriebsbereit.

6.4 Einschalten nach Ausfall / Stérung des Steuerungssystems

v" Fehlfunktion in der Steuerung.
v" Anlage schaltet sich iber NOT-AUS auf der Steuerplatine ab.

» Ursache der Abschaltung ermitteln und beheben. Wenn die Ursache nicht gefunden
werden kann: Hohenloher kontaktieren, siehe "Kontakt", Seite 6.

» Anlage mit dem Schlissel des Hauptschalters einschalten.

» Falls méglich, den betroffenen Fly One® mittels Gruppensteuerung nicht verwenden.
= Die Arbeit kann fortgesetzt werden.

6.5 Fly One® in Gebrauchsposition fahren

A\ VORSICHT

Rotierende Teile
Verletzungsgefahr und Sachschaden

» Niemals in die Antriebsmechanik am Schwenkkopf greifen oder Gegensténde einflihren.

A\ VORSICHT

Schwenkbereich des Teleskoparms
Verletzungsgefahr durch Sto3 und Sachschdden an Gegenstanden im Schwenkbereich

» Vor dem Schwenken priifen, dass der Verfahrweg frei ist.

ACHTUNG

Beeintrachtigung der Antriebsmechanik

Sachschaden am Fly One® durch Bewegung des Teleskoparms iiber seine Begrenzung
hinaus

» Das Medienterminal niemals von Hand bewegen oder beim Schwenken bremsen.

» Immer die Steuerungsknépfe (Pfeiltasten) zum Schwenken verwenden.

@ Der Fly One® kann nicht ohne Unterbrechung auf- und abgefahren werden. Nach Driicken
der "ab"- und "auf"- Tasten kénnen die Fly One® erst nach ca. 10 Sekunden Wartezeit
wieder bewegt werden.

Die Elektro- und Gasversorgung fiir die Fly One® kann wahrend ihrer Bewegung nicht
eingeschaltet werden.

v’ Die Hauptstromversorgung ist eingeschaltet.

v Die Elektro- und Gasversorgung an den Fly One® ist ausgeschaltet.
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» Den Taster "Fly One® Lehrer ab" driicken.

Y3

Taster Fly One Lehrer / Schiler: ab

= Der Fly One® am Lehrertisch senkt sich in die Startposition ab.

» Den Taster "Fly One® Schiiler ab" driicken.
= Die Fly One® an den Schiilertischen senken sich in die Startposition ab.

» Den Teleskoparm mit den Pfeiltasten des Fly One® nach vorne bis in die gewiinschte
Position ausfahren, den Neigungswinkel anpassen und an den Platz des Nutzers drehen.

» Das Bedienfeld dem Gesicht des Nutzers zudrehen.

» Die Arretierung fiir die Fly One® betatigen.

Taster mit Kontrollleuchte "Arretierung" (griin)
= Die Kontrollleuchte an der Arretierung leuchtet grin.
= Die Teleskoparme der Fly One® sind nun fixiert und kénnen nicht mehr bewegt werden.

= Die Medienversorgung kann nun eingeschaltet werden.

6.5.1 Ausfaltvorgang abbrechen

v Der Ausfaltvorgang der Anlage wurde (iber die Taste "Fly One® ab" gestartet.

v Der Fly One® befindet sich im Ausfaltvorgang und schwenkt auf 37° ab. Der
Teleskoparm fahrt aus.

v' Die Gebrauchsposition ist noch nicht erreicht und der Ausfaltvorgang soll abgebrochen
werden.

» Zum Abbrechen des Ausfaltvorgangs die Taste "Fly One® auf" betatigen.
= Der Fly One® bleibt stehen und befindet sich noch nicht in Gebrauchsposition.

» Nochmals die Taste "Fly One® auf" betatigen, um den Fly One® zuriick in die
Parkposition zu fahren.
= Der Fly One® befindet sich wieder in Parkposition.

= Ein neuer Ausfaltvorgang kann gestartet werden. Erst nach dem kompletten Ausfalten
bis in die Gebrauchspostion ist der Fly One® betriebsbereit.

6.6 Elektroversorgung fiir Lehrer und Schiiler einschalten

v' Die Hauptstromversorgung ist eingeschaltet.

v Die Fly One® sind fixiert durch Bet&tigung des Tasters mit Kontrollleuchte "Arretierung".

v" Der Fachlehrer hat die Schiiler in den bestimmungsgemaBen Gebrauch und die
Sicherheitsvorschriften des Fly One® eingewiesen.

v Der Fachlehrer hat die Schiler in die Gefahren der Arbeit mit elektrischem Strom
eingewiesen.

» Den Taster "Elektro Lehrer ein" dricken.
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= Die Kontrolllampe "Elektro Lehrer" leuchtet weif3.

= Die Steckdosen am Lehrer- Fly One® sind betriebsbereit.

Taster mit Kontrollleuchten "Elektro Schiler ein" (griin) und “Elektro Schiiler aus” (rot)
» Den Taster "Elektro Schiiler ein" driicken.

= Die Kontrolllampe am Taster "Elektro Schiler ein" leuchtet weif.

= Die Steckdosen an den Fly One® sind betriebsbereit.

6.7 Schutzkontakt-Steckdosen verwenden

ACHTUNG

Uberlastung der Steckdosen
Sachschaden an Elektrogeraten und Laboreinrichtungen
» Die Steckdosen nicht mit mehr als der zuldssigen Stromstarke des Anschlusses belasten.

» Es dirfen nur sicherheitsgeprifte Elektrogerate verwendet werden.

v Der Fly One® ist in Gebrauchsposition und arretiert.

» Elektrogerdte und Versuchsaufbauten an die grauen Steckdosen des Fly One®
anschlieBen.

Schutzkontakt-Steckdose normal (grau)

6.8 Gasversorgung fiir Lehrer und Schiiler einschalten

/A WARNUNG

Austretendes Gas

Explosionsgefahr und Gesundheitsschaden

» Vor dem Einschalten der Gasversorgung Gasventile der Verbraucher schlieBen.
» Leitungen von Flammen und heien Oberflachen fernhalten.

» Leitungen auf Beschadigungen priifen.

» Gasversorgung unmittelbar nach Versuchsdurchfiihrung unterbrechen.

» Bei Wahrnehmung von Gasgeruch Fenster 6ffnen.

24



Fly One®

Version 04/2024 (DE) - 10016715

) =) &)

Die Freigabe der Gasversorgung nach DVGW G621 G2009-11 ist nur nach Fixierung der Fly
One® Teleskoparme méglich.

Tritt bei der Druckpriifung ein Fehler auf, wird dies durch schnelles Blinken der
Kontrolllampe angezeigt. In diesem Fall die Gasversorgung zurilicksetzen und das Problem
beheben.

Die roten Taster "Gas Lehrer/Schiler aus" unterbrechen die Gasversorgung. Der NOT-AUS-
Taster schaltet die Gas- und Stromversorgung fiir das gesamte System ab.

v Die Fly One® sind fixiert durch Betitigung des Tasters mit Kontrollleuchte "Arretierung".
v' Die zentrale Gasversorgung ist eingeschaltet.

v" Der Fachlehrer hat die Schiiler in den bestimmungsgemaBen Gebrauch und die
Sicherheitsvorschriften des Fly One® G eingewiesen.

v Alle Gasventile der Fly One® G sind geschlossen.

» Den Taster "Gas Lehrer ein" driicken.

Taster mit Kontrollleuchten "Gas Lehrer ein” (griin) und "Gas Lehrer aus” (rot)
= Die Kontrollleuchte "Gas Lehrer" leuchtet weif.
= Die Gasarmaturen am Lehrer- Fly One® G sind betriebsbereit.

» Den Taster "Gas Schiler ein" driicken.

Taster mit Kontrollleuchten "Gas Schiiler ein" (griin) und "Gas Schiiler aus (rot)"
= Die Kontrollleuchte "Gas Schiler ein" (weiB) blinkt langsam.
= Die Kontrollleuchte "Gas Schiler ein" leuchtet dauerhaft weif.

= Die Gasarmaturen der Schiiler-Fly One® G sind betriebsbereit.

6.9 Gasarmaturen verwenden

/A WARNUNG

Austretendes Gas

Explosionsgefahr und Gesundheitsschaden

» Vor dem Einschalten der Gasversorgung Gasventile der Verbraucher schlieBen.
» Leitungen von Flammen und heilen Oberfléchen fernhalten.

» Leitungen auf Beschddigungen priifen.

» Gasversorgung unmittelbar nach Versuchsdurchfihrung unterbrechen.

» Bei Wahrnehmung von Gasgeruch Fenster 6ffnen.
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ACHTUNG

Gasventile nicht geschlossen
Das System kann bei der nachsten Verwendung nicht eingeschaltet werden.

» Vor dem Hochfahren der Fly One® priifen, ob alle Gasventile geschlossen sind.

» Bendtigte Gerate an die Gasarmaturen des Fly One® anschlieBen.

» Gasventil durch gleichzeitiges Driicken und Drehen komplett 6ffnen. Dabei das
Bedienpanel an der Riickseite festhalten.

Offnen der Gasventile

= Gas kann verwendet werden. Der Druck und die ausstromende Menge wird durch das
angeschlossene Gerat bestimmt.

» Nach der Verwendung das Gasventil sofort schlieBen.

6.10 Druckluft verwenden

Druckluftleitungen in Kérperéffnungen

Tod oder Verletzung beim Einflihren der Leitungen in Kérperéffnungen
» Keine Druckluftleitungen in Kérperéffnungen einfiihren.

» Die Schuler bei der Arbeit mit Druckluft beaufsichtigen.

» Die Schiiler auf die Gefahren bei der Arbeit mit Druckluft hinweisen.

A\ VORSICHT

Anschluss nicht zugelassener Gerate an die Druckluftarmaturen
Verletzungsgefahr und Sachschaden
» AusschlieBlich sicherheitsgepriifte Gerate an die Druckluftarmaturen anschlieBen.

» Den fir das Gerat zulassigen Luftdruck nicht Gberschreiten.

» Bei Steuerung der Druckluftzufuhr Gber Magnetventil: Hauptstromversorgung
einschalten.

» Druckluft am Bedienfeld mit dem Taster "Druckluft ein" einschalten.
= Die Kontrolllampe "Druckluft ein" leuchtet.
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= Druckluft kann verwendet werden.
= Die Druckluft kann in diesem Fall Gber den NOT-AUS-Taster ausgeschaltet werden.

» Bendtigte Geréte an die Druckluftarmaturen des Fly One® anschlieBen. Dazu
Schlauchstecker in das Ventil einstecken.
= Der Schlauchstecker rastet im Druckluftventil ein.

= Druckluft kann verwendet werden. Der Druck und die ausstrémende Menge werden
durch das angeschlossene Gerat bestimmt.

Druckluftschlauch an das Druckluftventil anschlieBen

» Nach der Verwendung die Druckluftversorgung am Bedienfeld mit dem Taster
"Druckluft aus" unterbrechen.

» Die Schlauchverbindung durch gleichzeitiges Eindriicken und Drehen des
Druckluftventils 16sen.

6.11 Wahlspannung verwenden

A\ VORSICHT

Niederspannung (24 V)
Leichte Verletzungsgefahr und Sachschaden durch Strom

» Wahlspannungsbuchsen nicht mit mehr als 24 V/ 25 A belasten.

6.11.1 Einspeisung am Lehrer-Fly One®

» Das Stromversorgungsgerdt mit einer grauen Steckdose verbinden, welche mit dem
NOT-AUS-Taster ausgeschaltet werden kann.
» Die Kabelverbindung vom Trafo zum Fly One® mit Hilfe des Kombinationssteckers

herstellen. Den Stecker auf die entsprechende Buchse im Medienfeld des Fly One®
aufstecken und durch Verdrehen des vorderen Ringes sichern.

Stecker mit Wahlspannungsbuchse Lehrer verbinden
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6.11.2 Entnahme an den Schiiler- Fly One®

v’ Es werden Sicherheitslaborstecker nach geltender Norm (derzeit EN 61010-2-031)
verwendet.

Sicherheitslaborstecker

v' Die Kabel sind auf einwandfreie Isolation geprift.

» Die Kabelverbindung vom Schiiler-Fly One® zum jeweiligen Verbraucher herstellen.

Wahlspannungsbuchsen Fly One® Schiiler

—_

"Wahlspannungsbuchse 1"

[\

"Wahlspannungsbuchse 2"
E  "Erde"

» Die schulerseitig gesteckten Verbindungen durch den Fachlehrer priifen lassen.

» Das Stromversorgungsgerat einschalten.
= Die Arbeiten konnen durchgefiihrt werden.

» Nach Abschluss der Arbeiten das Stromversorgungsgerat ausschalten.

6.12 Kabelschutzspirale verwenden

A\ VORSICHT

Angehangte Lasten

Verletzungsgefahr und Sachschaden durch herabfallende Lasten

» Streben an der Unterseite innen am Fly One® nur fiir die Kabelschutzspirale verwenden.
» Keine Lasten anhdngen.

» Keine Leitungen mit Kabelbindern etc. befestigen.

ACHTUNG

Gefahren durch Kabel- und Schlauchfihrung
Sachschaden am Fly One® oder an Versuchsaufbauten
» Alle Kabel und Schlduche durch die Kabelschutzspirale fiihren.

» Die Kabelschutzspirale in die Streben am Fly One® einhdngen.
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ACHTUNG

Einfahren des Fly One® bei eingehangter Kabelschutzspirale
Sachschaden am Fly One® oder an Versuchsaufbauten
» Alle Kabel und Schlduche aus der Kabelschutzspirale entfernen.

» Die Kabelschutzspirale aushdangen.

» Die Kabelschutzspirale an der Funktionsschiene des Tisches befestigen.

Befestigung der Kabelschutzspirale an der Funktionsschiene

1 Kabelschutzspirale auf Funktionsschiene aufstecken
2  Befestigungsschraube anziehen

» Das andere Ende mit Hilfe des Karabinerhakens an die Aufhdngung an der Unterseite
innen am Fly One® einhéngen.

®

Einhangen des Karabinerhakens an der Aufhdangung des Fly One
» Die Kabel und Schlduche durch die Kabelschutzspirale fihren.

= Kabel und Schlduche sind sicher vom Fly One® zum Tisch verlegt.

6.13 Datenleitungen verwenden

v’ Die EDV-Gerate sind ausgeschaltet.
» Die Datenleitungen in die Datendoppeldose einstecken.

Datendoppeldose

» Die EDV-Gerate in die grauen Steckdosen einstecken.

» Die EDV-Gerate einschalten.
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= Die EDV-Geréate konnen im Netzwerk verwendet werden.
» Nach der Verwendung die EDV-Gerate ausschalten.

» Die Datenleitungen ausstecken.

6.14 Multimediaanschliisse verwenden

@ Optional befinden sich in der Anschlusseinheit weitere Anschlussmdglichkeiten an
Multimedia-Komponenten.

v Die Multimediagerate sind ausgeschaltet.

» Das HDMI-Kabel mit dem HDMI-Anschluss verbinden.

)

HDOMI

» Die EDV- / Multimediagerate einschalten.
= Die angeschlossenen Gerate sind nun miteinander verbunden.

» Nach der Verwendung die EDV- / Multimediagerdte ausschalten.
» Das HDMI-Kabel ausstecken.

6.15 Beleuchtung des Fly One® verwenden

v' Die Raumbeleuchtung ist ausgeschaltet.

» Den Taster fir die Raumbeleuchtung kurz betatigen.

Beleuchtung

Taster "Beleuchtung"

= Die LED-Leuchten werden auf gleicher Leistung wie bei der letzten Verwendung
eingeschaltet.

» Den Taster fir die Raumbeleuchtung gedriickt halten.
= Die LED-Leuchten dimmen sich nach Benutzereingabe kontinuierlich ab.

= Die gewlinschte Beleuchtungsstérke ist erreicht.
v" Die Raumbeleuchtung soll z. B. nach einer Videosequenz wieder heller werden.

» Den Taster fir die Raumbeleuchtung gedriickt halten.
= Die LED-Leuchten dimmen sich nach Benutzereingabe kontinuierlich hoch.

= Die gewlinschte Beleuchtungsstarke ist erreicht.
v' Die Raumbeleuchtung wird nicht mehr benétigt.

» Den Taster fir die Raumbeleuchtung kurz betatigen.
= Die LED-Leuchten werden ausgeschaltet.
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6.16 Fly One® in Parkposition fahren

A\ VORSICHT

AnschlUsse der Medienterminals nicht getrennt

Verletzungsgefahr und Sachschaden durch Umfallen von Versuchsaufbauten
» Alle Anschliisse vom Medienterminal trennen.

» Strom- und Gasversorgung unterbrechen.

» Arretierungstaster zum Lésen der Fixierung der Fly One® betétigen.

A\ VORSICHT

Einfahren des Fly One® bei eingehangter Kabelschutzspirale
Leichte Verletzungen oder Sachschiden am Fly One® oder an Versuchsaufbauten
» Alle Kabel und Schlduche aus der Kabelschutzspirale entfernen.

» Die Kabelschutzspirale aushangen.

@ Der Fly One® kann nicht ohne Unterbrechung auf- und abgefahren werden. Nach Driicken
der "ab"- und "auf"- Tasten kénnen die Fly One® erst nach ca. 10 Sekunden Wartezeit
wieder bewegt werden.

Die Elektro- und Gasversorgung fiir die Fly One® kann wahrend ihrer Bewegung nicht
eingeschaltet werden.

v Es befinden sich keine Personen oder Gegenstande im Schwenkbereich des Fly One®.

v Alle angeschlossenen Schliuche, Kabel und die Kabelschutzspirale sind vom Fly One®
entfernt.

v' Die Elektro- und Gasversorgung ist ausgeschaltet.

v" Der Hauptschalter ist eingeschaltet.

» Die Arretierung betatigen.

Taster mit Kontrollleuchte "Arretierung" (weiB)

= Die Kontrollleuchte am Taster erlischt.

= Die Fixierung der Fly One®-Arme ist aufgehoben. Sie kénnen nun eingefahren
werden.

» Die Taster "Fly One® Schiiler auf" bzw. "Fly One® Lehrer auf" nacheinander betatigen.
= Die Fly One® fahren selbsttatig in die Parkposition zuriick.
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6.16.1 Einfaltvorgang abbrechen

v Der Einfaltvorgang der Anlage wurde iiber die Taste "Fly One® auf" gestartet.

v Der Fly One® befindet sich im Einfaltvorgang und schwenkt auf 35° auf. Der Teleskoparm
fahrt ein.

v" Die Parkposition ist noch nicht erreicht und der Einfaltvorgang soll abgebrochen
werden.

» Zum Abbrechen des Einfaltvorgangs die Taste "Fly One® ab" betatigen.
= Der Fly One® bleibt stehen, befindet sich aber noch nicht in Parkposition.

= Wenn sich der Fly One® noch in Gebrauchsposition befindet (> 35°), kann er weiter
verwendet werden.

= Wenn sich der Fly One® nicht mehr in Gebrauchsposition befindet (< 35°), muss er
erst komplett in Parkposition gefahren werden, bevor er wieder ausgefahren werden
kann.

» Um den Fly One® endgiiltig in die Parkposition zu fahren, nochmals die Taste "Fly One®
auf" betatigen.
= Der Fly One® befindet sich wieder in Parkposition.

6.17 Anlage ausschalten

Die Anlage muss bei Unterrichtsunterbrechung und Unterrichtsende ausgeschaltet werden.
v Alle Fly One® sind in Parkposition.

» Den Taster "Hauptschalter aus" betatigen.

Taster "Hauptschalter aus"

= Die Hauptstromversorgung ist ausgeschaltet.
= Die Gasversorgung (optional) ist ausgeschaltet.

= Die Anlage ist auBer Betrieb.
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7 Verhalten bei Stérungen

Die folgende Tabelle dient zur Fehlerdiagnose und zeigt, wie eine Storung moglicherweise
behoben werden kann.

Allgemein

Teleskoparm

Teleskop

Teleskoparm (Handbetrieb)

Teleskoparm
(Automatikbetrieb)

Arretierung

Keine Bewegungen keine Stromversorgung

Bewegungen werden falsch Schwenkbereich ist
ausgefihrt. beeintrachtigt.

undefiniert undefiniert

Teleskoparm verharrt in
Parkposition (0°).

Teleskoparm wird
mechanisch blockiert.

Der Teleskoparm schwenkt
wahrend Entfaltvorgang
nach unten, erreicht aber
seine Zielposition nicht
(37°).

Teleskoparm fahrt bei
Entfaltvorgang nicht aus.  blockiert oder
Stromschwelle zu friih

Teleskoparm lasst sich nicht !
erreicht.

mit Bedientasten bewegen.

Bedienarm fahrt bei
Einfaltvorgang nicht ein.

Teleskoparm fahrt bei
Einfaltvorgang nicht
vollstandig ein.

Teleskoparm lasst sich nicht Arretierung verschlossen.
oder nur sehr schwer

verdrehen. Teleskoparm wird

mechanisch blockiert.

Teleskoparm dreht sich bei Teleskoparm wird
Einfaltvorgang nicht zurtick. mechanisch blockiert.

Arretierung wurde manuell Fly One wurde im
abgebrochen und das Arretierungszustand
Bedienfeld lasst sich nicht  bewegt.

steuern.
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Teleskop wird mechanisch

v

v

v

v

v

v

v

v

Stromversorgung an der
Anschlusseinheit
kontrollieren.

Freien Schwenkbereich
des Teleskoparms
gewabhrleisten und
Vorgang erneut starten.

Reset durchfiihren.

Freien Schwenkbereich
des Teleskoparms
gewabhrleisten und
Vorgang erneut starten.

Freien Schwenkbereich
des Teleskoparms
gewahrleisten und
Vorgang erneut starten.

Arretierung 6ffnen.

Freien Schwenkbereich
des Teleskoparms
gewabhrleisten und
Vorgang erneut starten.

Freien Schwenkbereich
des Teleskoparms
gewabhrleisten und
Vorgang erneut starten.

Arretierungstaste erneut
driicken.
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8 Wartung und Reparatur

8.1 Wartung und Reinigung

@ RegelmaBige Reinigung erhoht die Sicherheit und dient der Werterhaltung.

Gesundheitsschaden durch Kontakt mit organischen Lésemitteln

» Keine organischen Losemittel zur Reinigung verwenden.

A\ VORSICHT

Verletzungen und Sachschaden durch Stromschlag

Wahrend der Wartungs- und Reinigungsarbeiten kann Wasser in die elektrischen
Betriebsmittel eindringen und Verletzungen sowie Sachschdden und Fehlfunktionen
verursachen.

» Das Produkt niemals nass reinigen.
» Die Hauptstromversorgung ausschalten.

» Nur ein leicht angefeuchtetes Reinigungstuch verwenden.

ACHTUNG

Beschadigung der Oberflachen durch ungeeignete Reinigungsmittel

» Bei der Auswahl der Reinigungsmittel die Eigenschaften der Materialien beachten.

8.1.1 Wartungsplan
Inspektion Turnus Datum, Unterschrift
Prufung der Beltuftung vor jeder Verwendung

» Die Belliftung oben und unten am Gehéuse des Fly One® G
auf Durchlassigkeit priifen.

Leckageprufung der Leitungsanlage alle 28 Tage

Das Laborsicherheitssystem priift die Leitungsanlage,
insbesondere die flexiblen Gasschlauche, automatisch auf
Dichtheit.

Sichtprafung min. 1x jahrlich bei

beweglichen Teilen
» Den Sicherheitszustand der gesamten Einrichtung auf

sichtbare Mangel prifen.

Prafung der elektrischen Anlage min. 1x jahrlich

» Elektrische Anlage auf einen ordnungsgemaBen Zustand
durch eine zugelassene Elektro-Fachkraft prifen lassen.
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Inspektion

Test RCD-Schutzschalter

Der Nutzer ist nach GUV-V A2, §5 Tab.1A verpflichtet, die
Funktion des Fehlerstrom-Schutzschalters zu prifen.

» Taste "Test" im Sicherungskasten driicken.
= Die Sicherung muss auslosen.

Turnus

min. 1x halbjahrlich

Datum, Unterschrift

Prufung der Flussiggasanlage (optionale Komponente)

» Die Flussiggasanlage nach GUV-V D34 §33(3) auf Dichtheit,
ordnungsgemaBe Beschaffenheit, Funktion und Aufstellung
durch eine zugelassene Gas-Fachfirma prifen lassen.

» Betriebsanleitungen installierter Gerate (z. B. Druckregler)
beachten.

in. 1x alle 4 Jahre

3

Prifung der Erdgasanlage (optionale Komponente)

» Erdgasanlage nach TRGI 2008 auf Dichtheit,
ordnungsgemaBe Beschaffenheit, Funktion und Aufstellung
durch eine zugelassene Gas-Fachfirma prifen lassen.

» Betriebsanleitungen installierter Gerate (z. B. Druckregler)
beachten.

n. 1x alle 12 Jahre

m

Prufung der Gasschlduche

» Gasschldauche mit der Gasanlage (optionale Komponente)
prifen.

n. 1x alle 4 Jahre

m

Austausch der Gasschlauche

» Flexible Gasleitungen (Schlduche) ersetzen.

in. 1x alle 10 Jahre

3

Prtfung der Beleuchtungsanlage

» Beleuchtung nach Arbeitsstattenverordnung durch einen
Sachkundigen prifen lassen.

min. 1x alle 3 Jahre und
bei Anderung

Austausch der Gasdruckfedern

» Gasdruckfedern am Teleskoparm austauschen.

alle 5 Jahre
(Empfehlung)

8.1.2 Reinigungsplan
Reinigung
Reinigung der indirekten Beleuchtung

» Den nach oben gerichteten Teil des LED-Streifens mit einem
Reinigungstuch von Staub befreien.

Turnus

min. 1x halbjahrlich

Datum, Unterschrift

Reinigung der Kunststoffkomponenten

» Die Kunststoffkomponenten des Produkts mit einem
Reinigungstuch und handelstblichem Kunststoffreiniger
sdubern.

min. 1x halbjahrlich und
bei Bedarf

35



Fly One®

10016715

Version 04/2024 (DE) -

8.2 Reparaturen

Reparaturarbeiten dirfen nur vom Hersteller oder einer zugelassenen Fachfirma
durchgefiihrt werden.

» Im Fall von Beschadigungen oder Fehlfunktionen Hohenloher kontaktieren,
siehe "Kontakt", Seite 6.
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9 Demontage

Die Demontage wird durch von Hohenloher geschultes und autorisiertes Fachpersonal
durchgefiihrt.

9.1 Demontage vorbereiten

»

Das Produkt von allen Zuleitungen trennen.

Wenn das Produkt nach einer Demontage erneut montiert werden soll, folgende
Vorbereitungen treffen:

»
»
4

10 Entsorgung

Alle Bauteile auf Beschadigungen prifen.
Sicherstellen, dass nur unbeschadigte Bauteile wiederverwendet werden.

Beschadigte Bauteile durch Hohenloher Ersatzteile austauschen.

Kabel und Anschlussteile als Elektroschrott entsorgen.
Gestell und Rahmen der Metallentsorgung zufuhren.
Anbauteile und Zubehdr gemal den Angaben der jeweiligen Anleitungen entsorgen.

Landesspezifische und regionale Bestimmungen zur Entsorgung und Abfallbehandlung
beachten.

Bei Fragen zur Entsorgung: Hohenloher kontaktieren, siehe "Kontakt", Seite 6.
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11 Technische Daten

11.1 Technische Daten des Fly One®

1)

Die aufgeflihrten Bauteile und Installationsvarianten sind teilweise optional und nicht in
jeder Ausfiihrung enthalten. Nicht alle aufgefiihrten Eigenschaften kdnnen miteinander
kombiniert werden. Die Beschreibung einer Variante oder Funktion in der
Bedienungsanleitung begriindet keinen Anspruch auf tatsachliche Lieferung.
Hohenangaben kénnen je nach Deckenhdhe variieren.

Allgemein

Modelle Fly One® / Fly Light®
Modellnummer H6940 / H6949
Priifzeichen TUV Mark, CE
Schallpegel max. 57 dBA

Schutzklasse

IP20, vor Nasse schiitzen

Abmessungen BxHxT

Fly One®: 1250 x 265 x 350 mm
Fly Light®: 1470 x 140 x 565 mm

Gewicht

max. 65 kg (abhangig von Ausflihrung)

Hohe des Fly One®

In Ruheposition: ca. 2,71 m

In Gebrauchsposition: ca. 1,09 - 1,54 m

Weitere Komponenten

Anschlussschrank / Anschlusszelle

Sicherheitseinrichtungen

— Steckdosen mit zusatzlich erhéhtem
Berlihrungsschutz

— NOT-AUS-Taster (optional auch am Fly
One®)

— Gassicherung nach DVGW G 621 (A)

— Sicherheitsgas-Anschlussarmaturen

— Rutschkupplung am Auf- und
Abschwenkmotor

— Rutschkupplung am Drehkranzmotor

— Selbsthemmung am Teleskopantrieb

— Gasdruckfedern

Fly One®

Ausfiihrungen Vorderseite:
max. 6 Medienfelder
Optionen Vorderseite:

max. 4x Wahlpol + 2x Erde

Unterseite:
max. 1x Druckluft oder 3 Medienfelder

Fly Light®

Typ Hochleistungs-LED-Leuchte (PF= 0,98)
Leistung 110 W

Dimmbar 1-100 %

Lichtanteil 66 % direkt, 33 % indirekt

Lichtfarbe 4000 K

Lichtstrom 8870 Im

Geeignet fiir Notlichtanlage Nein
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Fly Light®
Ausfiihrungen — Pendelleuchte mit Drahtseilen
— Deckenleuchte mit Befestigungsbiigeln
Mittlere Beleuchtungsstarke (Beispiel): 54 Ix
— RaumgroBe 85 gm (10 m x 8,50 m)
— 6 Leuchten

Umgebungsbedingungen

Lager-/Transporttemperatur 10 -50°C

Luftfeuchtigkeit max. 80 %

Betriebstemperatur 10 - 40 °C

Nutzungsbereich Innenrdume, trockene Umgebung
Hoéhenlage max. 2000 m
Verschmutzungsgrad 2

Elektroinstallation

Gebaudeanschluss 3-N-PE AC, 400V /50 Hz / max. 35 A
Steckdosen (grau) AC, 230V /50 Hz/ max. 16 A
EDV-Steckdosen (rot) AC, 230V /50 Hz/ max. 16 A
Max. zuldssige Spannung AC/DC, 24 V
Wahlspannungsbuchsen
NOT-AUS-Taster — Am Bedienfeld der Anschlusseinheit
— Im Raum
- Optional am Fly One®
LED-Leuchten siehe Fly Light®

Daten-, Multimediainstallation

Datenleitungen KAT7, codiert nach B
Multimediaanschlisse HDMI

Steuerung Uber BUS-System intern

Anschluss fur Panorama-Abzug, mobil Gas und Elektro

Sanitarinstallation

Erdgas Flussiggas Druckluft
Max. Arbeitsdruck 25 mbar 50 mbar 6 bar
Max. Prifdruck 1 bar (ohne Gassicherheitstechnik) 10 bar
360 mbar (mit Gassicherheitstechnik)
Entnahmestelle Schnellkupplung mit SchlieBkérper und Schnellkupplung
Stecktdlle NW7.2
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Allgemein
Modelle B 900 /T 550
B 900 /T 350

B 1200/ T 550
B 1200/ T 350

Modellnummer

H6711/H6712 / H6713 / H6714

Breite 900 / 1200 mm
Ho6he (einschl. Aufsatzschrank) 2700 mm

Tiefe 550 / 350 mm
Gewicht nach Ausfiihrung 70 - 90 kg

Umgebungsbedingungen

Lager-/Transporttemperatur 10 - 50 °C
Luftfeuchtigkeit max. 80 %
Betriebstemperatur 10 -40°C
Nutzungsbereich Innenrdume
Hohenlage max. 2000 m
Verschmutzungsgrad 2

11.3 Technische Daten der Anschlusszelle

Allgemein

Modelle B 1200
B 1500
B 1800

Modellnummer

H6706 / H6707 / H6708

Breite 1200 / 1500 / 1800 mm
Ho6he (einschl. Aufsatzschrank) 2700 mm

Tiefe (ohne Spilenvorbau) ca. 300 mm

Gewicht nach Ausfiihrung 70 - 100 kg

Umgebungsbedingungen

Lager-/Transporttemperatur 10-50°C
Luftfeuchtigkeit max. 80 %
Betriebstemperatur 10 -40°C
Nutzungsbereich Innenrdume
Hoéhenlage max. 2000 m
Verschmutzungsgrad 2
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11.4 Landerspezifikation

Die Verkabelung muss den landerspezifischen Anforderungen entsprechend ausgefiihrt
werden.

Uberspannungskategorie Il

Schutzklasse IP 20, vor Nasse schiitzen
Schutzleiter PE / PA Aderfarbe griin-gelb

11.5 Gebaudespezifikation

Hinsichtlich der Gebaudespezifikation ist Folgendes zu beachten:

— Der allpolige Schalter ist im Geb&ude zu installieren und dient im Fehlerfall (Brand,
Rauch, elektrischer Schlag usw.) als Trennvorrichtung.

— Der allpolige Schalter muss entsprechend dimensioniert, leicht zugdnglich und in der
Nahe des Anschlussschranks / der Anschlusszelle platziert werden.

— Die Anlage ist gemal DIN VDE 0100 T 723 bauseitig mit einer
Uberstromschutzeinrichtung von 35 A abzusichern und fachgerecht anzuschlieBen.

— Der Leistungsschalter ist in unmittelbarer Umgebung des Gerats anzubringen und
muss gekennzeichnet sein.

— Der folgende Hinweis auf der Blende im Netzanschlussfeld des Anschlusschranks /
der Anschlusszelle ist zu beachten.

VORSICHT Spannung !
WARNING hazardous voltage! / DANGER Haute tension !

Zum Anschluss diirfen nur Kupferleitungen verwenden !
Only connect using copper wires!/
Utiliser uniquement des cables en cuivre pour le branchement.

Die Leitungsisolierung muss fiir eine Umgebungstemperatur
von 60°C ausgelegt sein /

The wire insulation must be designed for an ambient temperature
of 60°C/« Lisolation du cable doit pouvoir résister a une
température ambiante de 60 °C.

11.5.1 Technische Daten Gebiudeanschluss

Gebaudeanschluss

Spannung 3-N-PE AC, 400V / 50 Hz

3~400V = 10% / max. 13 kW
Sicherungswert 35A
Allpoliger Schalter allpolig abschaltbar L1 /L2 /L3 /N
Schutzleiter PE / PA Aderfarbe griin-gelb

Der angegebene Leistungswert darf nicht Uberschritten werden.

Gebaudeanschluss USA/CAN

Spannung 3-N-PE/ PA / AC, 60 Hz

3~208 V # 10% / max. 10 kW
Sicherungswert 40 A
Allpoliger Schalter allpolig abschaltbar L1 /L2 /L3 /N
Schutzleiter PE / PA Aderfarbe griin-gelb

Der angegebene Leistungswert darf nicht tiberschritten werden.
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Anschlussklemme

Schemadarstellung (L) onoS

666 nnaanAan

Schemadarstellung USA/CAN

Strom- und Spannungswerte

Steckdosen AC, 230V /50 Hz / max. 16 A
Steckdosen USA/CAN AC, 120V /60 Hz / max. 13 A
Max. zuldssige Spannung der AC/DC, 24V
Wahlspannbuchsen
NOT-AUS-Taster — Am Bedienfeld der Anschlusseinheit
— Im Raum
- Optional am Fly One®
LED-Leuchten siehe Fly Light®

11.6 Gebaudespezifikation "Stand alone"

Hinsichtlich der Gebaudespezifikation ist Folgendes zu beachten:

— Der allpolige Schalter ist im Gebaude zu installieren und dient im Fehlerfall (Brand,
Rauch, elektrischer Schlag usw.) als Trennvorrichtung.

— Der allpolige Schalter muss entsprechend dimensioniert, leicht zuganglich und in der
Né&he des Anschlussschranks / der Anschlusszelle platziert werden.

— Die Anlage ist gemaB DIN VDE 0100 T 723 bauseitig mit einer
Uberstromschutzeinrichtung von 16 A (USA/CAN: 13 A) abzusichern und fachgerecht
anzuschlieBen.

— Der Leistungsschalter ist in unmittelbarer Umgebung des Gerats anzubringen und
muss gekennzeichnet sein.

— Der folgende Hinweis auf der Blende im Netzanschlussfeld des Anschlusschranks /
der Anschlusszelle ist zu beachten.

VORSICHT Spannung !
WARNING hazardous voltage! / DANGER Haute tension !

Zum Anschluss diirfen nur Kupferleitungen verwenden !
Only connect using copper wires!/
Utiliser uniquement des cables en cuivre pour le branchement.

Die Leitungsisolierung muss fiir eine Umgebungstemperatur
von 60°C ausgelegt sein /
The wire insulation must be designed for an ambient temperature

of 60°C/« Lisolation du cable doit pouvoir résister a une
température ambiante de 60 °C.
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11.6.1 Technische Daten Gebaudeanschluss

Gebaudeanschluss "Stand alone"

Spannung 1-N-PE AC, 230V /50 Hz
1~230V £ 10% / max. 3,5 kW

Sicherungswert 16 A

Allpoliger Schalter allpolig abschaltbar L1/ N

Schutzleiter PE / PA Aderfarbe griin-gelb

Der angegebene Leistungswert darf nicht tberschritten werden.

Gebaudeanschluss "Stand alone" USA/CAN

Spannung 1-N-PE AC, 120V / 60 Hz

1~120 V £ 10% / max. 1,6 kW
Sicherungswert 13A
Allpoliger Schalter allpolig abschaltbar L1/ N
Schutzleiter PE / PA Aderfarbe griin-gelb
Der angegebene Leistungswert darf nicht tiberschritten werden (Uberspannungskategorie
I).

Die Verbindung zwischen Gebdude und Gerat wird mit einem GST-Steckverbinder hergestellt. Je nach Art der
Verbindung wird zwischen den Pol-Zahlen (3-5 polig) und der Farbcodierung unterschieden.

GST-Steckverbinder

Funktion Pol-Zahl Farbe
Steckdose 3 Weif3
Spannungsversorgung 3 Schwarz
Bus-Leitung 4 Schwarz
Steuerleitung 5 Schwarz
NOT-AUS 4 Grau
Beleuchtung 5 Blau

Erdungsanschluss, Potentialausgleich

Leitungsverbindung ohne Steckverbinder,
Anschluss direkt im Gerat an mit diesem
Symbol gekennzeichneter Klemme.

G

Strom- und Spannungswerte

Steckdosen AC, 230V /50 Hz / max. 16 A
Steckdosen USA/CAN AC, 120V /60 Hz / max. 13 A
Max. zuldssige Spannung der AC/DC, 24 V
Wahlspannbuchsen
NOT-AUS-Taster — Am Bedienfeld der Anschlusseinheit

- Im Raum

- Optional am Fly One®
LED-Leuchten siehe Fly Light®
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12 Service

Wenn Reparaturen notwendig werden oder Sie ein Problem nicht [6sen kdnnen, kénnen Sie
sich an den Hohenloher Kundenservice oder den Ihnen bekannten AuBendienstmitarbeiter
wenden.

13 Bezug von Ersatzteilen

Ersatzteile kdnnen Gber den Hohenloher Kundenservice oder den Ihnen bekannten
AuBendienstmitarbeiter bezogen werden.

14 Gewahrleistung
Die Gewdhrleistungszeit flir Hohenloher Produkte betragt 2 Jahre.
Die Gewabhrleistung erstreckt sich auf Material, Funktion und Verarbeitung des Produkts.

Die Gewabhrleistung greift nicht bei Verbrauchsmaterialien, Gebrauchsspuren am Produkt
sowie Schaden, die nach der Auslieferung durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung
oder Gewalteinwirkung enstanden sind.
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